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blood on the tusks of the elephant that had killed the tiger (Pari.20:l-5).
2. Muttai (Egg)
The minstrels were directed to go to the fastness of the hunters where they would get rice covered by the fried meat of the monitor-lizard whose eggs resembled the beads of the eleocar-pus tree (Peru. 129-133).
Culmakai - Karuppamurra pen (Pregnant woman) The palai tract had hardy families where pregnant women were not at all scared of a charging elephant or a snake crawling over them or thunder rumbling in the sky (Peru. 134,137).
Culam - Muvilai vel (The three-pronged trident) The lord God of Time has  in his hands  a radiant three-pronged trident (Pati.Invo.il, 12).
Culi - Culappatai entiya korravai (The Goddess of Victory armed with a trident) The heroine unable to bear the pangs of separation said thus: "As our lord is capable of staying alone away from us, we shall not perform any sacrifice to the Goddess of Victory armed with a trident, in the hill side; we shall not tie the amulet-thread on our breasts; we shall not care for the bird-omens; nor shall we care to think of him" (Kurii.218)
Ciilcci - 1. Araycci    (Deliberation/counsel)
Muranciyur mutinakarayar hailed Peruncor-rutiyan ceralatan as one who deliberated much to destroy the enemies if their faults were un-forgiveable (Puram.2:7,8). The maid who had refused the tryst by day or night to the hero said to her mistress; "We must have the hardiness and deliberation of the angry kocars who entered the country of Nannan cutting down
his guardian mango-tree" (Kuru.73:2,5).
2. Arivu    (Wisdom)
Akutai had the constant wisdom to go to me help of his friends even when they had fallen on evil days (Akam.ll3:l,5).
3.  Ninaivu  (Thought)
Nannan son of Nannan was ever thinking of the constructive side of things (Malai.62,64).
Ciili  -   1. Mukapatam (Ornamental  cloth of an elephant)
The elephant was well trained in war-fare, its spotted forehead covered by the bright ornamental cloth (Malai.225-228). Nannan had elephants adorned with ornamental cloths (Akam.l5:10).
2.  Ucci (Crown)
The good mother of the heroine noticing the rapid growth of her darling daughter said that her tender breasts with soft crowns, challenged comparison with well-wrought caskets (Akam.31:1-4).
3.  Nirnilai (Water scape)
The muddy pond covered by moving ears of corn (Puram.375:l).
Cul - Anait Urutimoli    (Vow/oath/promise)
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